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Frame + sash
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| i=g=4 3 |

Rahmen + Flugel

- 68 |

S

68-011

68x80

©
(o))
0
68-501-S
68x77

®

STL-03-68-S-009

>

>

-a1:1

Style 02 68mm ,S”

x
=
=
o
©
o
o
o
>
w

Style 03 68mm ,,S”

Style 03 68mm ,R”

French 01

French 02



Style 02 68mm ,S”

Style 02 68mm ,R”

2]
E
E
]
©
)
o
2
2
»n

Style 03 68mm ,R”

French 01

French 02

1/2023

out

| i=g=4 3 |

Rama + skrzydto
Frame + sash
Cadre + ouvrant
Telaio + anta

Rahmen + Flugel

116

12

in
68
o0
A
o
N J
<
o
(q\]
D
0
©
h
-
N~
(e}
(@)}
(90]

68

STL-03-68-S-0010

1:1




1/2023

STL-03-68-S-0011

out
128
39 50 39
|
68-502-S 68-501-S
S 68x77 68x77 %
0 ~ Al
18 29 4] 59 18 —
E/
in
fmmm  Stupek ruchomy ' :
Moveable post
B B Meneau mobile
B B WMontante mobile 1:18
BN sup

Style 02 68mm ,S”

Style 02 68mm ,R’

]
S
£
]
©
)
o
2
2
(7))

Style 03 68mm ,R”

French 01

French 02



1/2023

)
c out
=
[ce]
©
N
o
o
=
()]
14
(S
&
© 158
AN
o
Q
= 39 80 39
(7))
£
£
(o]
({<]
[22]
(=]
92
>
» 68-506-S 68-501-S
B 68x107 68x77 2
3
s
(S
[ee]
(]
3
o A J A
=
n
18 59 45 59 18 —
158 \J\/
o
e
o
c
o
L
in

AN
(]
=
2 mmm  Stupek ruchomy - réowne elementy [ 1
(]
T Movable post - equal elements

B B Meneau mobile - éléments égaux

1:1 A
I B Montante mobile - elementi simmetrici
BN Stulp - gleiche Elemente

STL-03-68-S-0012



1/2023

out
128
39 50 39
/ \ |
o
|
68-502-S 68-501-S
o 68x77 68x77 9
18 21 50 21 18 —
\Jm\/
in
mmm  Stupek ruchomy - klamka centralna L N
Moveable post - central handle
l] Meneau mobile - poignée centrale ;
I] Montante mobile - maniglia centrale (entrata zero) 150
B Stulp - zentraler Griff

STL-03-68-S-0013

Style 02 68mm ,S”

Style 02 68mm ,R”

]
S
£
]
©
)
o
2
2
(7))

Style 03 68mm ,R”

French 01

French 02



1/2023

e out
e

3

S

@

>

wn

x

e

§ 172

N

= 36 100 36
>

wn

68-101

68x100

2]
E
E
]
©
)
o
2
2
»n

68-501-S 68-501-S

68X /|7 68x77
E:“
:
o
3
Q ~ N
- 18 59 18— 59 18—
A

French 01

Stupek staty 100mm

French 02

Fixed post 100mm

Meneau fixe 100mm

Montante verticale fisso 100mm

| i=g=4 3 |

Festen pfosten 100mm

STL-03-68-S-0014



1/2023

)
out c
£
3
S
Q
>
)
o
=
182 5
AN
36 110 36 =
=
w
/ \ ?D:
£
68-102 &
68x110 ©
o
2
2
68-501-S 68-501-S n
68x77 68X/ 1
=01=
e
S
3
3
A A Lo
>
;
18 59 28— 59
162 i\/\/
)
S
2
(T
in
S
mmm  Stupek staty 110mm L I ] .(Cé
Fixed post 110mm La'_:
B B Meneau fixe 110mm .
I B Montante verticale fisso 110mm ﬂ s !
BB  Festen pfosten 110mm

STL-03-68-S-0015



Style 02 68mm ,S”

Style 02 68mm ,R”

2]
E
E
]
©
)
o
2
2
»n

Style 03 68mm ,R”

French 01

French 02

1/2023

68

out
©
(9p)
N~ (o]
90° o ™
(9] ~
©
™
mmm  Stupek staty 135mm
Fixed post 135mm
B B Meneau fixe 135mm
[l B Montante orizzontale fisso 135mm
BB  Festen pfosten 135mm

/\ -
=
Z
A
e
gr\
X
O o
o0 ©
©
|
ﬁ 0
)
29 :
~— o '5
1 X (9] ~
o0 o0 L
O ©
ig l »
LD
p
N
X
L o0
o0 ©
©
Z
N\
[ee}
\/ T

68

STL-03-68-S-0016

A




1/2023

out
113
77 36
T
~
68-201-S
red 68x77
68-501-S
68x77 9
T
~
l . A
— 18 18 59 18 —
11
in
mmm  Stupek - skrzydio + fix 1
Post - sash + fix
B B Meneau - ouvrant + fixe
I] Accoppiamento telaio fisso - anta mobile U814 __-ﬂ-
BB pfosten - Flugel + Fix

STL-03-68-S-0017

Style 02 68mm ,S”

x
=
=
o
©
o
o
o
>
w

Style 03 68mm ,,S”

Style 03 68mm ,R”

French 01

French 02



1/2023

out

Style 02 68mm ,S”

121

85 36

Style 02 68mm ,R”

68-202-S
68x85

68

68-501-S
68x77

68

2]
E
E
]
©
)
o
2
2
»n

—18 26 59 18 —

Style 03 68mm ,R”

121

French 01

Stupek - skrzydio + fix

French 02

Post - sash + fix
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Pfosten - Flugel + Fix
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Top alignment
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mmm  Prog aluminiowy + skrzydto 77mm
Aluminum threshold + sash 77mm
B B Seuil en aluminium + chassis 77mm

B B Soglia in alluminio + anta 77mm
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BN Aluminiumschwelle + Fliigel 77mm
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EEE  Alignment to ,Aluminum threshold + sash 77mm”
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Prég aluminiowy + skrzydto 77mm + cokét 66mm
Aluminum threshold + sash 77mm + plinth 66mm
Seuil en aluminium + chassis 77mm + socle 66mm

Soglia in alluminio + anta 77mm + zoccolo 66mm

| i=g=4 3 |

Aluminiumschwelle + Flugel 77mm + Sockel 66mm
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Dwustronna klamka okienna
Double side window type handle
Poignée de fenétre double face

Maniglia bifacciale per finestre
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Doppelseitiger Fenster Griff
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Dwustronna klamka drzwiowa
Double side door type handle
Poignée de Porte Fenétre double face

Maniglia bifacciale per porte finestre
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Doppelseitiger Tur Griff
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max 138

min 40

Gorne poszerzenie ramy
Upper frame extension
Elargissement supérieur du cadre

Estensione del telaio superiore
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Obere Rahmenverbreitung
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French 01 Style 03 68mm ,R”

French 02
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Boczne poszerzenie ramy

Side frame extension
Elargissement latéral du cadre
Estensione del telaio laterale

Seitliche Rahmenverbreitung
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min 40 / max 138

Dolne poszerzenie ramy
Lower frame extension
Elargissement inférieure du cadre

Estensione del telaio inferiore
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Untere Rahmenverbreitung
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min 40 / max 138

min 40 / max 138

Gérne poszerzenie ramy

Upper frame extension
Elargissement supérieur du cadre
Estensione del telaio superiore

Obere Rahmenverbreitung
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min 57 / max 138

Srodkowe poszerzenie ramy
Middle frame extension
Montant d’assemblage
Montante di acooppiamento

Zentral Rahmenverbreitung

STL-03-68-S-0043

1:1

Style 02 68mm ,S”

x
=
=
o
©
o
o
o
>
w

Style 03 68mm ,,S”

Style 03 68mm ,R”

French 01

French 02




Style 02 68mm ,S”

Style 02 68mm ,R”

0
1S
3
©
©
[ae}
(=]
i
>
L=
(%)

Style 03 68mm ,R”

French 01
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tgcznik 90 stopni

90 degree corner connecting post
Montant d’assemblage a 90 degrés
Montante di accoppiamento 90 gradi

90-Grad-Eckpfosten
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Szpros konstrukcyjny
Construction type muntin
De vrais crossilion

Traverso
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Glasteilende Sprosse
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8 mmm  Szpros widenski (Duplex)
()
IC Vienna muntin (Duplex) A
[l B Petits bois Viennoise (Duplex) 11 |
[l B Traverse incollate Viennese (Duplex) :
BN \iener Sprosse (Duplex)
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P-01

P-02

Szpros otwierany
Openable muntin
Croisillon ouvrable

Montatura apribile
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Aufklappbare Sprossen
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